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Smania: la piu moderna tra i classici, la piu classica tra i moderni. Due stili che
coesistono e dannovitaaunarredamento dilusso, esclusivo e non convenzionale,
curato in tutti quei dettagli che definiscono il total look dell'ambiente Smania.

La bellezza audace, quella capace di superare i suoi stessi confini, € I'essenza
delle nostre realizzazioni. Ci guida il piacere di creare. Il saper fare conquistato
nel tempo si unisce a quell'innato design, proprio del made in Italy. [l nostro DNA
e creativo, il nostro gusto scultoreo, I'energia che ci caratterizza € intensa. Sma-
nia e cultura artigianale. Distinti da un forte estro materico, disegniamo, taglia-
mo, cuciamo e realizziamo mobili e complementi d’arredo, in cui € racchiusa
tutta I'energia della nostra passione. Non riempiamo spazi con i nostri mobili:
grazie a dettagli esclusivi, sono i nostri mobili di classe ad arredare e caratteriz-
zare le case piu elitarie, gli uffici piu eleganti, i dehors piu raffinati, i pit prestigio-
si yacht e hotel nel mondo.

Diamo forma ai vostri desideri. Raggiungere la perfezione & il nostro obiettivo e
ci viene anche naturale. Lo studio di ogni dettaglio, la cura dei materiali pregiati
e la ricerca di proporzioni equilibrate contraddistinguono ogni prodotto Smania,
che e espressione di una qualita pensata e radicata

‘Smania: the most modern among the classics, the most classic among the mo-
derns” Two styles that coexist, creating an exclusive and unconventional luxurious
décor, paying particular attention to all those details that define Smania total look.

The essence of our products is the daring beauty, capable of overcoming its own
borders. We're driven by creative passion. The know-how gained over the years
mixes with a peculiar design, characteristic of Made in Italy. Our DNA is creative,
our taste sculpted and the energy that identifies us intense. Smania represents
handmade culture. Characterized by a strong material flair, we, draw, cut, sew and
produce furniture and accessories that contain the energy of our passion. We do
not fill spaces with our furniture: thanks to exclusive details, it is our stylish pieces
of furniture that decorate and characterize the most exclusive houses, the most
elegant offices, the most sophisticated dehors, the most prestigious yachts and
hotels all over the world.

We shape your desires. Our goal is achieving perfection, and it suits us. The study
of every detail, the attention paid to selected materials and the search for ba-
lanced proportions characterize Smania items, which embody a high-quality and
wellestablished standard.










COMPOSIZIONE DIVANO | Sofa composition

SALO

design GIUSEPPE VIGANO

Il design semplice di Sald consente di essere inserito
nella natura circostante, valorizzandone la bellezza e al
contempo venendone valorizzato. Un duplice gioco di
reciproca esaltazione.

The simple design of Salo allows it to be inserted
into the surrounding nature, enhancing its beauty
and at the same time being enhanced by it. A double
game of mutual exaltation.




TAVOLINI | Coffee and side table

BALDO & OLIVO

design GIUSEPPE VIGANO

Disegnati per la linea outdoor GARDA, completano alla
perfezione I'angolo relax o la zona salotto outdoor. Piano
in legno e base in metallo verniciata in bianco, nero, carob,
ghiaccio, notte.

Designed for the GARDA outdoor collection, these
tables perfectly complete the relax corner or outdoor
seating area. Wood top and varnished metal base
white, black, carob, ice, midnight,.
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DIVANO | Sofa

SALO

design GIUSEPPE VIGANO

:1‘_,; e Colori basici, essenziali ed accesi per questo divano che
A oo ; sa entrare con vigore nella natura circostante. Geometrie
e linee spezzate, materiali diversi che si incastrano tra

loro perfettamente. Un lusso di design.

Basic, essential and bright colors for this sofa that
knows how to enter the surrounding nature with vigor.
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POLTRONA | Armchair

SALO

design GIUSEPPE VIGANO

Una struttura rigida alleggerita dalle avvolgenti
cuscinature permette alla poltrona Sald di rendere
I'angolo del relax qualcosa di unico.

Arigid structure lightened by the enveloping cushions
allows the Salo armchair to make the relaxation
corner something unique.
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TAVOLO | Table

NETTUNO

design ALESSANDRO LA SPADA

Nettuno e la raffinatezza delle venature del legno che
incontra la brillantezza dei riflessi dell'acciaio. Da
questo connubio nasce questo tavolo che si abbina
perfettamente agli arredamenti per esterno che
manifestano contemporaneamente due stili: il classico e
il moderno.

Nettuno is the refinement of wood grains meeting
the shining reflections of steel. This fusion gives life
to this table: it perfectly matches with the outdoor
furnishing that expresses both classic and modern
style.

SEDIA | Chair

SORRENTO

design ALESSANDRO LA SPADA

Lequilibrio di tonalita diverse contraddistingue questa
sedia da esterni: la calda nuance del teak, I'algido riflesso
dell’alluminio e lo splendore bianco del Politech. Lunione
di tre materiali cosi diversi da vita a un'armonia elegante.

This outdoor chair distinguishes for the balance of
different colours: the warm nuance of the teak, the
algid reflection of the aluminium and the white splen-
dour of the politech. The marriage of these materials
create an elegant harmony.
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DIVANO | Sofa

AMALFI

design ALESSANDRO LA SPADA

Amalfi e il lusso in una serata in giardino con gli amici.
Amalfi € anche il relax a bordo piscina, da assaporare
seduti con un cocktail in mano. Questo divano esprime
la sua eleganza attraverso forme pure e razionali ad alto
tasso di comfort e versatilita.

Amalfi is the luxury during an evening with friends
surrounded by a garden. Amalfi is relaxation around
the pool while savouring a cocktail. This couch
expresses its own elegance through pure and ratio-
nal shapes with a high level of comfort and versati-

lity.




POLTRONA | Armchair

AMALFI

design ALESSANDRO LA SPADA

Con Amalfi il comfort si fa elegante e resistente, in
una sola parola: lussuoso. Questa poltrona da esterno
vanta una speciale funzionalita: durevole da un lato,
per i materiali di cui & composta, confortevole dall‘altro,
grazie ai cuscini che la rivestono. Tutto questo senza mai
perdere la raffinatezza.

Thanks to Amalfi the comfort becomes elegant
and resistant: in one word, luxurious. This outdoor
armchair presents a special functionality. On the one
hand, the materials it is made up of makes it very
resistant. On the other hand, the cushions create
a comfortable seat. All this without ever losing the
refinement.

LANTERNA | Floor lamp

MARRAKESH

design ALESSANDRO LA SPADA

La struttura in legno da un tocco di calore all’ambiente
anche quando la lampada e spenta, ma la magia si com-
pleta all'imbrunire, quando Marrakesh si accende. La luce
si espande attraverso le geometrie di questa lanterna,
regalando riflessi preziosi e rivestendo di raggi luminosi
ogni dettaglio del’ambiente esterno.

The teak structure warms the environment even
when the lamp is off, but the spell completes at dusk,
when Marrakesh turns on. The light expands through
the geometries of the lamp, thus creating precious
reflections and enlightening every detail of the out-
door environment with is shining rays.




TAVOLO BASSO | Coffee table

ALGHERO

design ALESSANDRO LA SPADA

Questo tavolo basso & pensato per abbinarsi agli
arredamenti da esterni dei dehors piu esclusivi:
accoppiato ai divani e alle poltrone Amalfi crea l'outfit
Smania elegante, che gioca con la calda nuance del
legno e la nivea bellezza dei tessuti bianchi.

This low table is conceived to match with outdoor
furnishing for exclusive dehors: combined with
Amalfi couches and armchairs, creates the elegant
Smania outfit that plays with the warm nuance of
wood and the snowy beauty of white fabrics.




BALDACCHINO | Gazebo

AMALFI

design ALESSANDRO LA SPADA

Amalfi e il baldacchino per rifugi d’'eccezione,
dehors di pregio da condividere in un'atmosfera di
completo relax. Tutto € leggerezza e morbidezza:
dai soffici cuscini ai delicati tendaggi, questo mobile

€ un lusso che coniuga ogni comfort.

Amalfi is the canopy for exclusive retreats, refined
dehors to be sharedimmerse in a very relaxing
atmosphere. Everything conveys softness and
lightness: from the soft pillows to the delicate
curtains, it is a luxury structure that contains all

comforts.
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Un angolo di paradiso: la bellezza edenica di Amalfi
esalta i dehors pil esclusivi. Allombra della tenda,
appena tesa sullo scenario della natura, comfort ed

eleganza giocano una partita ad armi pari.

A corner of paradise: the heavenly beauty of Amalfi
exalts the most exclusive outdoor areas. From
the shade of a curtain, imperceptibly reaching out
towards the natural scenario, comfort and elegance

are seamlessly combined.
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CHAISE LONGUE | Chaise longue

PALMAS

design ALESSANDRO LA SPADA

La raffinatezza distingue questa chaise longue. Il merito
non e solo del design lineare e chic ma anche dei materiali
utilizzati per la struttura. Insieme creano un equilibrio
di nuance sofisticato, al quale di aggiungono le tonalita
scelte per i rivestimenti.

Thanks to both the linear, chic design and the
materials of the structure, this chaise longue stands
out for the resulting refinement. The materials create
a sophisticated balance of nuances with the colours
chosen for the upholsteries.

TAVOLINO | Side table

ALGHERO

design ALESSANDRO LA SPADA

Proprio il look calibrato e ricercato fa si che Alghero sia il
tavolo perfetto per I'arredo da esterno e da giardino che
coniuga due stili: il classico e il moderno. Il mobile & il
punto d'appoggio per tutti gli oggetti del relax, diventando
cosi il protagonista di ogni dehor esclusivo.

Its measured and refined look makes Alghero the
perfect table for outdoor and garden furnishing that
contemplates both classic and modern style. It be-
comes the protagonist of every exclusive dehor, the
surface where you put all the relaxing objects.
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DIVANO | Sofa

FIGI

design ALESSANDRO LA SPADA

Leleganza e il comfort del divano Figi incontrano la tec-
nologia piu all'avanguardia. Rivestito dal tessuto Ecosun,

& completamente idrorepellente. Tenace e forte contro la
pioggia, I'umidita e lett intemperie.

The elegance and comfort of the Figi sofa seamles-
sly combined with state-of-art technology. Covered
in Ecosun fabric, it is entirely water repellent. Stea-
dfast and flawless protection against rain, humidity
and bad weather.




POLTRONA | Armchair

FIGI

design ALESSANDRO LA SPADA

Dalle linee morbide e sinuose, la poltrona Figi e
lusso ultrasoft: la morbidezza si amplifica grazie ai
copri braccioli e seduta aggiuntivi.

With its soft and sinuous lines, the Figi armchair is
ultrasoft luxury: the softness is exalted thanks to
additional armrest and seat covers.
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TAVOLO BASSO | Coffee table

TAHITI 85

design ALESSANDRO LA SPADA

A completamento della linea dei divani e poltrone Figi,
questo tavolo basso ¢ realizzato in materiali durevoli e
resistenti, perfetti per 'outdoor.

Combined with the Figi line, this low table is made
of durable and resistant materials, perfect for every
kind of outdoor.

TAVOLINO | Side table

TAHITI 45

design ALESSANDRO LA SPADA

Per appoggiare una bibita fresca o un bel libro in un mo-
mento di relax. Comodita senza rinunciare ad una esteti-
ca elegante e ad un design accattivante.

To put on a cold drink or a good book in a relaxing
moment. Comfort without giving up an elegant ae-
sthetic and an attractive design.
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PRODUCT LIST
ABACO PRODOTTI




SALO’

SALO’

Divano Sofa composition

Designer: Giuseppe Vigano

cod: DVSALO04

Divano Sofa

Designer: Giuseppe Vigano

cod: PLSALO2

TVOLIVO02
237 x 97x86 cm 107 x 97 x 86 cm
87 x87 x20cm
OLIVO 115 SALO’ XL

Tavolo basso Coffee table

Designer: Giuseppe Vigano

cod: TVOLIVO02

117 x 87x 20 cm

Poltrona Armchair

Designer: Giuseppe Vigano
cod: PLSALOO1

137 x 97x 86 cm

BALDO

Tavolo appoggio Side table

Designer: Giuseppe Vigano

cod: TVBALDOO1

48 x 48 x 50 cm

PALMAS

Chaise longue Chaise longue

Designer: Alessandro La Spada

cod: CLPALMASO1

78 x 209 x 36/106 cm

SALO’

Tavolo alto High table
Designer: Giuseppe Vigano

cod: DVSALOO1

247 x 97 x 86 cm

AMALFI

Baldacchino Gazebo

Designer: Alessandro La Spada

cod: DVAMALFIO1

200 x 200 x 206 cm



ISCHIA

Pozzetto Small armchair

Designer: Alessandro La Spada

cod: PLISCHIAO1

277 x 55 x 60 cm

AMALFI 165

Divano Sofa

Designer: Alessandro La Spada

cod: DVAMALFI02

166 x 109 x 100 cm
187 x 55 x 60 cm
207 x 55 x 85 ¢cm
ALGHERO 50-70 AMALFI

Tavolo appoggio Side table

Poltrona Armchair

Designer: Alessandro La Spada

Designer: Alessandro La Spada W r ;
| (
J/

cod: TVALGHERO1
|

U .
cod: TVALGHERO3 ‘f\\‘ cod: PLAMALFIO1

50 x 50 x 42 cm
70x 70 x 55cm

88 x 109 x 100 cm

SORRENTO

Sedia Chair

Designer: Alessandro La Spada

cod: SDSORRENO1

50 x 59 x 104 cm

MARRAKESH

Lampada da terra Floor lamp

Designer: Alessandro La Spada

cod: LMMARRAKO1

50 x 50 x 84 cm

NETTUNO

Tavolo alto High table

Designer: Alessandro La Spada

cod: TVNETTUNO1

240x 100 x 75 cm

ALGHERO 80

Tavolo basso Coffee table

Designer: Alessandro La Spada

cod: TVALGHERO02

80x80x31cm



FIGI

Divano Sofa

Designer: Alessandro La Spada

cod: DVFIGIO1

142 x 78 x 77 cm

FIGI

Poltrona Armchair

Designer: Alessandro La Spada

cod: PLFIGIO1
74x78x77 cm

TAHITI 85 -65

Tavolo basso Coffee table
Designer: Alessandro La Spada

cod: TVTAHITIO3
cod: TVTAHITIO2

85x84,5x 30 cm
65x 64,5 x 20 cm

TAHITI 45

Tavolino Side table
Designer: Alessandro La Spada

cod. TVTAHITIO1

dia. 46 x 55 cm



Smania Industria Italiana Mobili Spa

via del Lavoro 8/10 - 30030 Cazzago di Pianiga -
Venezia, Italia +39 041 5137700 info@smania.it
www.smania.it







